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全北大学校
CHONBUK NATIONAL UNIVERSITY

※ 全北大学在外国人入学录取的相关过程中，与任何国内外的各类留学中介机构没有关联，除报名时收取的报名费(70,000韩币或$70美元)以外，没有其他的附加费用。
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1. 录取日程
	内   容
	日    程
	备    注

	接收申请材料
	2016.01.20(星期三)开始 
2016.01.22(星期五)截止 
	- 报名费: 70,000元 (70美元)
- 直接报名或接收邮件报名

	实施面试
	2016.02.03(星期三) 
	- 准确的时间和场所将于2016.02.01(星期一)在本校网站上公布

	发布合格者名单
	2016.02.18(星期四) 
	- 在本校网站上公布
- 由各申请院系直接通报

	领取
<入学许可书> 
	2016.02.19(星期五)
	- 领取 《标准入学许可书》及入学指南等资料

	交纳学费
	2016.02.22(星期一）开始
2016.02.23(星期二）截止
	- 到所持学费单指定银行直接缴纳或者通过银行转账缴纳

	课程申请
	2016.02.24(星期三）开始
2016.02.25(星期四）截止
	- 在学校网站联网申请

- 在学校网站portal上直接申请

	开课
	2016.03.02(星期三)
	- 2016年第一学期正式开学


2. 招收专业
※ 是否需要递交语言能力证明材料的学科，使用◈和◎表示
 - 标注[◈]的学科是理工科或艺体能类的学科,语言证明材料属于非必交材料,如递交的话可在第一学期获得奖学金,以及在面试审查中具备优势(不同专业参见大学院守则[别表1])
 - 标注[◎] 的学科是理工科或艺体能类以外的学科,必须递交韩国语或是英语的语言能力证明材料,或语言结业证书,否则不能申请(参考第4页的4,申请事项,语言能力事项)
第一, 一般学科(招收 ○, 不招收 ×)
	系列
	学科名称
	学科代码
	硕士
	博士
	学习语言能力证明材料递交与否

	
	
	
	2学期
	3学期
	4学期
	2学期
	3学期
	4学期
	

	工

学

	半导体·化学工学科
	101
	○
	×
	×
	○
	○
	×
	◈

	
	电子(信息工学部(电脑工学专业)
	102
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	环境工学科
	103
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	产业系统工学科
	104
	○
	×
	×
	○
	×
	×
	◈

	
	机械设计学科
	105
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	高分子․纳米工学科
	106
	○
	○
	×
	○
	○
	×
	◈

	
	电子情报材料工学科
	107
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	IT应用系统工学科
	108
	○
	○
	×
	○
	○
	×
	◈

	
	软件工学科
	109
	○
	×
	×
	
	
	
	◈

	
	融合技术工学科
	110
	○
	○
	×
	○
	○
	○
	◈

	
	城市工学科
	111
	○
	○
	○
	
	
	
	◈

	
	土木工学科
	112
	×
	×
	×
	○
	○
	×
	◈

	
	BIN融合工学科
	113
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	人
文

(
社

会


	英语英文学科
	201
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◎

	
	汉语汉文学科
	202
	○
	×
	×
	○
	×
	×
	◎

	
	文献情报学科
	203
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◎

	
	考古文化人类学科
	204
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◎

	
	法学科
	205
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◎

	
	教育学科
	206
	○
	○
	×
	○
	○
	×
	◎

	
	政治学科
	207
	○
	×
	×
	○
	×
	×
	◎

	
	行政学科
	208
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◎

	
	社会学科
	209
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◎

	
	社会福祉学科
	210
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◎

	
	新闻放送学科
	211
	×
	○
	×
	×
	○
	×
	◎

	
	贸易学科
	212
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◎

	自

然

科

学


	物理学科
	301
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	化学学科
	302
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	地球环境科学科
	303
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	科学学科
	304
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	科学教育学部(物理教育)
	305
	○
	×
	×
	
	
	
	◈

	
	科学教育学部(地球科学教育)
	306
	○
	×
	×
	
	
	
	◈

	
	科学教育学部(化学教育)
	307
	○
	×
	×
	
	
	
	◈

	
	科学教育学科
	308
	
	
	
	○
	×
	×
	◈

	
	居住环境学科
	309
	○
	○
	○
	
	
	
	◈

	
	农学科
	310
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	畜产学科
	311
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	农工学科
	312
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	食品工学科
	313
	○
	○
	×
	○
	○
	×
	◈

	
	林学学科
	314
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	造景学科
	315
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	林产工学科
	316
	○
	○
	○
	
	
	
	◈

	
	韩药资源学科
	317
	○
	×
	×
	
	
	
	◈

	
	生态造景设计学科
	318
	○
	○
	○
	
	
	
	◈

	
	生命工学科
	319
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	艺
体
能

	音乐学科
	401
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	韩国音乐学科
	402
	○
	×
	×
	
	
	
	◈

	
	体育学科
	403
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈


第二, 学科间协同课程学科(招收 ○, 不招收 ×)
	系列
	学科名称
	学科代码
	硕士
	博士
	学习语言能力证明材料递交与否

	
	
	
	2学期
	3学期
	4学期
	2学期
	3学期
	4学期
	

	工

学
	健康管理工学科
	501
	○
	×
	×
	○
	×
	×
	◈

	
	有机新物质工学科
	502
	○
	○
	×
	○
	○
	×
	◈

	
	生物工程工学科
	503
	○
	×
	×
	○
	○
	×
	◈

	
	设计制造工学科
	504
	○
	○
	×
	○
	○
	×
	◈

	
	生物(纳米系统工学科
	505
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	软件工学科
	506
	
	
	
	○
	○
	×
	◈

	人文社会
	记录管理学科
	507
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◎

	艺体能
	韩国音乐学科
	508
	
	
	
	○
	×
	×
	◈

	自
然
科
学
	居住环境学科
	509
	
	
	
	○
	○
	○
	◈

	
	生理活性素材科学科
	510
	○
	○
	○
	○
	○
	○
	◈

	
	生活医学科
	511
	○
	×
	×
	○
	×
	×
	◈

	
	生态造景设计学科
	512
	
	
	
	○
	○
	○
	◈


3. 募集名额 : 每系若干名 （各专业决定招收名额）
4. 申请资格 
1) 国籍与学位
第一,  第二学期转学 

1  父母,本人均为持外国国籍的外国人，或者在国外合法完成相当于韩国小学初中和高中教育，并完成大学相应教育课程(与父母国籍无关)
② 在国内外正规大学研究生（特殊研究生大学院除外）已修1个学期以上者（包括预定已修），并在申请院系认可的专业领域科目中取得6学分以上者（包括预定取得）。
第二,  第三学期转学
1  父母,本人均为持外国国籍的外国人，或者在国外合法完成相当于韩国小学初中和高中教育，并完成大学相应教育课程(与父母国籍无关)。

② 在国内外正规大学研究生（特殊研究生大学院除外）已修2个学期以上者（包括预定已修），并在申请院系认可的专业领域科目中取得12学分以上者（包括预定取得）。
第三,  第四学期转学
1  父母,本人均为持外国国籍的外国人 ，或者 在国外合法完成相当于韩国小学初中和高中教育，并完成大学相应教育课程(与父母国籍无关)。

② 在国内外正规大学研究生（特殊研究生大学院除外）已修3个学期以上者（包括预定已修），并在申请院系认可的专业领域科目中取得18学分以上者（包括预定取得）。
2) 语言能力要求

第一, 理工科˙艺体能类学科
·  可适应韩国语或英语授课的学生, 通过材料和面试进行语言考核,参照招生学科的语言能力要求执行;

  第二, 理工科˙艺体能系列以外的学科

· 必须递交韩国语或英语的语言能力证明材料，或语学院结业证书
① 韩国语
· 韩国语能力考试（TOPIK）三级以上证书持有者

· 本校或韩国其他大学韩国语中心出具的三级以上结业证书

② 英语

·  英语能力考试 TOEFL (PBT 550, CBT 210, IBT 80）, IELT 5.5, TEPS 550分以上者 

·  在母语为英语的国家完成中等或高等教育者（美国， 加拿大， 英国， 澳大利亚，南非等）

3) 申请者注意事项
1 仅限申请与原籍大学研究生学位课程相同的学位课程及学科，本校在籍生和无学籍生不可申请。
2 在其他大学有惩戒处分被开除的学生不可申请。
3 转学申请者的已修学分、已修学期及认证基准由申请学科的教授会议决定。☞ 请一定事先去申请学科咨询后再申请。
4 转校生不可缩短课程研修，根据认证已修学分和已修学期补齐剩余所需学分及学期。
4) 研究生转校生之前学分的认证
① 转校生在转学前国内外大学院取得的学分与本校大学院现行科目相同或类似的情况下可以认证。
② 转校生在转校后所需要修的学分按照本学位课程结业所需学分减去已认证的前学校已经取得的学分的剩余学分。
5. 申请材料 
※ 请按照顺序递交申请材料 

※ 除了英文以外，如用其他外语记载的文件，必须附加韩文或者英文的翻译件，翻译件不需要
公证书

第1， 申请者共同递交的申请材料 
	号码
	区分
	材料名称
	硕士
	博士

	1
	共同材料
(另附格式)
	入学志愿书
	O

	
	
	自我介绍书
	O

	
	
	学习计划书
	O

	
	
	留学经费保证书
	O

	2
	学历材料
	大学毕业证书, 成绩证明, 学位·成绩认证书, 转学前大学的成绩证明(仅限转学生)
	O
	

	
	
	硕士在学(结业)证明
	O
	

	
	
	硕士全部学期的成绩证明
	O
	O

	
	
	硕士学位证明书,学位·成绩认证书
	
	O

	
	
	博士在学(结业)证明
	
	O

	
	
	博士全部学期的成绩证明
	
	O

	
	
	预定能取得的学分的确认材料(限符合本条件者)
	O
	O

	3
	申请资格确认材料
	以下材料提交一种即可
1) 本人和父母的国籍确认材料(3人)
2) 在国外接受小学中学及大学教育的证明材料
	O

	
	
	语言能力认证书
	O

	4
	追加材料
	出身大学教授推荐信
- 韩国国内大学毕业的可不用提交
	O
密封/邮件发送

	
	
	护照复印件
	O

	
	
	银行存款证明书（财产保证人合算美元$13,000以上存款的银行证明）
	O

	
	
	报名费70,000韩元($70.00)
- 银行汇款的情况提交汇款证明书
	O


1 材料提交期限截止所取得的成绩证明都要提交(硕士和博士公通),本学期成绩不在内的情况,需要提交本学期所申请科目学分的证明材料。
2 留学经费保证书的财政保证人限家人/兄弟/预定指导教授， 请注意不得已的情况下虽然亲戚也可以但可能会因此取得不了签证。

3 学历·学位·成绩认证报告书（以下选项中择一选择并用英文递交）
1， “旁注（Apostille）确认书”
2， 驻在国韩国领事馆和驻韩本国公馆（大使馆以及领事馆）的领事确认书

3， 在中国可在教育部学历认证和学位认证中心获取认证

· 教育部学历认证网址：http://www.chsi.com.cn
· 教育部学位认证网址：http://www.cdgdc.edu.cn
或者通过韩国首尔孔子学院（http://www.cis.or.kr/ 02-554-2688）申请认证

※ 接收志愿书时如有学历·学位认证报告书还未颁发的情况，应在学历·学位成绩认证报告书申请接受证递交后2016.2.17（周三截止），递交结果报告书。

    未递交者将做不合格处理

4 要提供能证明父母各自国籍的，或能证明支援者和本人关系的证明材料。（例如：支援者出生证明，家族关系证明，护照复印件，户口本 等）
5 语言能力成绩证明书原件(超过材料申请有效时间不给予认证)
※ 如有TOPIK，KLPT, TOEFL, TOEIC,IELTS,TEPS等公认语言成绩证明者必须递交
※ 公认语言成绩证明书必须在规定时间内递交，原件递交期限：2016.2.4（周四截止）
之前若参加考试，还未出成绩的申请人，请递交可以证明语言能力考试的文件（如准考证或者亲笔确认书等）
6 出身大学教授推荐信请一定密封提交， 或者必须由推荐教授亲自用邮件发送给面试负责人。（邮箱地址：AdmissionG@chonbuk.ac.kr）
不得以的情况下提交不了教授推荐信时，请一起提交事由书和其他推荐者的推荐信。
7 报名费截止日期2016年1月22日（周五），不能按日提交的也将不认证材料。
8 无护照的申请者即使合格后，提交护照复印件之前都无法发送标准入学申请书。
 第二， 中国申请者提交材料
① 申请者材料：户口本复印件和亲属关系证明及居民证复印件

· 家族成员全部信息都要包括在内，成员不在一个户口本的情况，须追加提交当地派出所出具的亲属关系证明。
第三，艺术体育系列的申请者  

1 艺术作品，相关证明材料必须递交 
第四，在韩国境内的中国人递交的材料 

1  <外国人登录证>正反两面的复印件 

6. 申请材料注意事项 

① 申请专业名称必须用韩文或英文正确填写 ，务必填写学科代码

② 申请结束后（2016.01.22）不得变更专业 

③ 递交的所有材料请用英文或韩文填写。英文或韩文以外的外语记录材料必须附加英文或韩文的翻译件 

④ 毕业大学教授的推荐信[格式 4] 必须密封递交，并在密封处由教授本人签名  

⑤ 所需材料必须在申请截止日期前全部提交。材料不全者不予申请。使用邮件方式申请者，邮件必须在截止日期前到达本校 

⑥ 材料不全者，在用邮件方式返还申请材料时，将从报名费中扣除韩币20,000元或USD$20.00，做为返还邮资 

⑦ 除学位证,毕业证,户口本以外,申请者的其他申请材料和报名费将不予退还 
⑧ 申请不合格者的学位证,毕业证,户口本将通过邮件方式返还,合格者以上材料将在入学后直接到国际交流部领取
9  请用A4(210×297mm) 纸递交所有的材料，其他型号的材料请贴在A4纸上递交
7. 遞交方法：访问或邮寄提交
1 访问及邮寄地址：전북 전주시 덕진구 덕진동 백제대로 567 전북대학교 국제협력부,郵編：54896
2 電話：+82-（0）63-270-4382
3 傳真：+82-（0）63-270-2099
④電子郵件：admissionG@chonbuk.ac.kr
※請訪問和郵寄物接受者【5.遞交資料】將所有資料按照順序整理遞交。
8. 交纳报名费 

第一，手续费 : 70,000韩元或者美元 $70
第二，交纳方法 

① 直接来本校报名时交纳手续费70,000韩币 

② 在韩国境内，请将70,000元汇至以下帐户 

- 银行名称 : 全北银行 

- 银行帐号 : 529-13-0330854
- 收款人 : 全北大学校(国际协力) 

- 汇款人 : 必须与申请人的姓名一致 
- 汇款后递交证明材料 
③ 在韩国境外，请将70美元汇至以下帐户 

- 请将70美元汇款至如下帐户,汇款手续费由申请人负担

- 银行名称 : JEONBUK BANK 

- 银行帐号 : 529-83-0317216 

- 收款人 : CHONBUK NATIONAL UNIVERSITY(International Affairs Office) 

- Swift Code : JEON KRSE 

- 汇款人 : 必须与申请人的姓名一致 
- 汇款后递交证明材料 
④ 报名费到1月22日（周五）为止未提交的话将不审查材料并且返还材料的责任由申请者承担。
9. 录取方式 

① 用材料审核及面试的方式进行
② 审核标准 : 对于专业的适应性和知识面,学习能力分数占70分, 语言学习能力(韩国語或者英語)占30分
③ 专业的适应性和知识面及学习能力的70分中,专业学习能力占40分,学习计划书占20分,学习态度和素养占10分,以此作为评价标准
④ 语言能力(韩国語或英語)的30分中,语言能力成绩证明书,语言结业证书,面试结果等将作为评价参考
⑤ 根据以上的评判标准,各院系在招生名额内,从60分以上的合格者中进行选拔
⑥ 以下状况视为不合格情况处理,其他事项由本校研究生院委员会做最后裁决 
- 不满60分的申请者
- 未参加面试的申请者
- 伪造申请材料者
- 未交银行存款证明材料者
⑦ 其他未尽事项，将依据本校研究生院委员会的合格审查原则最终裁定
10. 面试细则 

① 面试日程 : 2016.2.3(星期三)
② 具体的面试时间及场所将于2016年2月1日(星期一)在全北大学的网页上正式公布
- 韩国语

·全北大学网站 : http://www.chonbuk.ac.kr – 학사공지
- 英文 http://en.chonbuk.ac.kr – International Programs
- 中文 http://china.chonbuk.ac.kr –国际事务 
③ 因时间和场所问题没参加面试,或联络方式不正确,联络中断等问题不能参加面试者,责任由本人承担
④ 面试方法
- 在韩国境内的学生 : 各专业在指定日期进行面试

- 在海外居住的学生 : 材料审查期间,以电话等可能的方式进行面试

- 面试语言: 韩国语或英语面试

⑤ 在入学申请书上必须记载能够及时联络的电话号码,如申请后联络方式有变化,必须及时通知国际交流部
⑥ 不参加面试者视为不合格处理
11. 合格者通告及交纳学费 

第一，合格者发表
 发表日 : 2016.2.18（星期四） 18:00
② 发表场所 : 本校网站 
- 韩国语

·全北大学网站 : http://www.chonbuk.ac.kr – 학사공지
- 英文 http://en.chonbuk.ac.kr – International Programs 

- 中文 http://china.chonbuk.ac.kr –国际事务
第二, 交纳学费 

1  交纳期间 : 2016.02.22（星期一）～ 02.23(星期二)
2  交纳场所 : 全北银行和农协银行的所有支行
③ 如果在指定期间内不能交纳学费，将自动取消入学资格 

④ 在交纳学费期间不能入境时，可委托韩国的代理人代为交纳学费 

⑤ 到所持学费单指定银行直接缴纳或者通过银行转账缴纳（参照学费单），在以下网站打印学费单：http://fees.jbnu.ac.kr/ (学号参照入学通知书右侧下方第9项备注)

⑥ 注册说明将在合格者发表以后在学校的网站上公布 

12. 其他注意事项 

① 如果预定毕业者在本校开学前未能毕业，则不能入学 

② 发现顶替面试，伪造文件，不提交材料和协虚构文件等以不正当手段入学的话，即使已合格并入学，也会随时取消资格。并且已缴纳的学费及其他授业费将不予退还。另外自取消入学日起3年内不可再在本校入学。
③ 若出现由于入学申请书填写错误，材料缺少，入国手续拖延等被取消合格资格的情况，责任由申请者本人承担 

④ 申请期间内包括合格者发表,不采取个别通知的方式，请申请者及时留意本校网站或招生简章的内容，包括通告事项等,或者采取其他的相关必要措施 

⑤ 合格者请在本校指定的注册日期和注册方法进行注册，否则将取消合格资格和入学许可
⑥ 在本校学习期间，如被判定为韩国语能力不足，不能完成学业者，将另行安排学习韩国语的教育课程 

⑦ 入学申请时,换专业的硕士和博士申请生(即现在申请的专业与前学位专业不同者),及专门*特殊大学院毕业的博士学位申请者,入学后在学习期间,还必须完成本专业主任教授指定的除结业学分(硕士生24学分,博士生36学分)以外的其他选修科目(补充学分)
⑧ 合格者入学后必须于1/4学期前递交留学生保险或韩国国民保险加入证明材料，未能递交者不能取得下一学期奖学金优惠,宿舍申请受限
⑨ 其他招生简章中未说明事项，请参照全北大学学事管理规则执行，其他未尽事项将依据本校研究生院委员会的规则做最终裁决
13. 学费及奖学金 
第一,学费及入学第一学期奖学金                                   (标准单位 : 韩元 ) 

	系及学科
	学费

	
	入学金
	修课费
	总计

	工科系
	178,000
	2,851,000
	3,029,000

	人文 社会系
	178,000
	2,045,500
	2,223,500

	艺能系
	178,000
	2,937,000
	3,115,000

	理学 农学 体育系
	178,000
	2,645,500
	2,823,500

	医学 牙医系
	178,000
	4,013,000
	4,191,000

	兽医学科
	178,000
	3,168,500
	3,346,500

	数学科
	178,000
	2,055,500
	2,233,500


※ 以上费用以2015年下半学期为基准，2016学年度上学期学费部分有所变动
第二, 外国学生为主的奖学金 

※ 留学生必须在1/4学期日前出具保险加入证明书，未出示者将不能享受奖学金政策,宿舍申请受限。（为确认加入，需把保险证明交到国际协力部）
1） 在职大学教授奖学金 

- 经过我们大学认证的，在中国大学的现职教授来我校进行硕博士的课程，减免全额学费 （经国际协力部认证决定） 

- 申请奖学金的话需要在2016.2.17（星期三）之前把所需材料交到国际协力部。
2） 外国人在学奖学金制度

- 从第二个学期开始，按照上一个学期的成绩获取奖学金

- 包括入学学期学校最多可以提供三个学期的奖学金
- 上一学期的成绩需3.63分以上才有资格获取奖学金

15. 其他注意事项 

第一, 2016学年度第1学期授课时间 : 2016.03.02（星期三）~ 
第二, 选课期间 : 2016.02.24（星期三）~ 02.25(星期四) 
第三, 宿舍 

① 宿舍费 : 约 250,000韩币/月（BTL 新建学生宿舍）
② 宿舍申请 : 有意入住宿舍的学生，在填写入学申请书时，请在生活馆申请栏打钩 
③ 宿舍入住申请后不交宿舍费的会自动取消宿舍申请

④如果取消入住宿舍,请在2016.02.24(星期三)之前通报到国际交流部或者宿舍,在2016.03.01(星期二)以后取消的情况下,宿舍费不予以退还.
⑤ 其他事项 

- 两人一间
- 提供一日三餐（周六周日不提供）

- 提供书桌，椅子，书柜，床，衣柜，鞋柜,书架, 电话，网线，洗手间,洗澡间, 台灯等设备 

※ 被子，枕头，洗漱工具等自备

- 公用空间 : 休息室，发表室，图书室， 电脑室， 健身室，AV室

- 公共设施 ：洗衣房，食堂，便利店，文具店，咖啡吧等

- 咨询电话 : 82+63-270-3530
- 网页 : http://likehome.chonbuk.ac.kr 
16. 国际协力部联络处 

① 邮件发送地址 : 전북 전주시 덕진구 덕진동 백제대로 567 전북대학교 국제협력부 
             （本部别馆1层） 邮编: 54896
② 电话 : +82-63-270-4382 
3 传真 : +82-63-270-2099 
4 电子邮件 : admissionG@chonbuk.ac.kr 
⑤ 全北大学校网址 

- 全北大学入学情报网址 :  http://enter.chonbuk.ac.kr/Graduate/
- 全北大学 韩文   网址 :  http://www.chonbuk.ac.kr
- 全北大学 英文   网址 :  http://en.chonbuk.ac.kr 

- 全北大学 中文   网址 :  http://china.chonbuk.ac.kr 
⑥ 国际交流部网址 : http://ioffice.cbnu.edu 
⑦ 位置 : 乾止苑（建筑号码：1-10）2楼
[Form 1]
입 학 지 원 서

[Application for Admission]
※ 컴퓨터를 사용하여 한글이나 영어로 작성하시고 해당란에 체크하세요.

    (Please type the data by using computer in Korean or English and tick⍌ a box that applies to you.)
Ⅰ. 지원학과(Application Details)       ☐ 2학기(2nd Term) ☐ 3학기(2nd Term) ☐ 4학기(2nd Term)
	학위과정

Program
	☐석사(Master's) 

☐박사(Doctorate)
	지원학과

Department
	학과코드(code)
	

	지도예정교수

Prospective Supervising Professor
	
	연락처

Phone
	


Ⅱ. 인적사항(Personal Information)            ※ 여권상의 이름 (Name on your passport)
	성명

Name
	한글

Korean
	
	PHOTO

HERE

(3.5×4.5cm)

	
	
	성(Last)           이름(First)
	

	
	영문

English
	
	

	
	
	성(Last)           이름(First)
	

	
	한자

Chinese
	
	

	
	
	성(Last)           이름(First)
	

	생년월일

Date of Birth
	
	외국인등록번호

Alien Registration No.
	

	
	년(Year)/월(Month)/일(Day)
	
	

	여권번호

Passport No.
	
	성별

Gender
	☐남(Male) 

☐여(Female)

	국적

Citizenship
	
	재외동포여부

Overseas Korean
	

	주소

Mailing Address
	

	
	(This is the main way to contact you, so write the exact e-mail address clearly.)

	전화 Phone 2)
	
	휴대전화Mobile Phone
	

	E-mail
	

	
	This is main way to contact you, so write the exact e-mail address clearly.

	비상연락처

Parental or Legal Guardian
	한국

Korea
	성명 Name
	

	
	
	관계 Relationship
	

	
	
	전화번호 Phone
	

	
	본국

Home Country
	성명 Name
	

	
	
	관계 Relationship
	

	
	
	전화번호 Phone
	


연락처는 2016. 2. 3~4 전화 면접에  활용되므로 정확히 기재 (Please write your contact number for the telephone interview on Feb. 3~4, 2016.)
1.  Ⅲ. 학력사항(Academic Information)  *韩语或英语填写, 勾选相应栏目☑
2. 학사 과정(Bachelor's Degree)
	학교명 Name of Institution
	

	학과명 Major
	

	지역 Country of Institution
	

	재학기간 Enrollment period
	/      /     ~      /      /     (YYYY/MM/DD)

	졸업(예정)일

(Expected)Conferral date
	
	졸업여부

Graduated or Not
	☐졸업(YES)

☐예정(NO)

	
	년(Year)/월(Month)/일(Day)
	
	

	전체 성적평균(백분율 환산점수) Grade(100Point)
	
	취득학점Credits
	

	편입구분 transferred From a different college
	☐편입함(YES)
	☐해당없음(NO)


3. 석사 과정(Master's Degree)

	학교명 Name of Institution
	

	학과명 Major
	

	지역 Country of Institution
	

	재학기간 Enrollment period
	 /      /     ~      /      /     (YYYY/MM/DD)

	졸업(예정)일

(Expected)Conferral date
	
	졸업여부
Graduated or Not
	☐졸업(YES)

☐예정(NO)

	
	년(Year)/월(Month)/일(Day)
	
	

	전체 성적평균(백분율 환산점수) Grade(100Point)
	
	취득학점Credits
	


Ⅳ. 기타사항(Other Information)

	생활관 지원 여부

Dormitory Application
	☐지원(Yes) 
☐지원 안함(No) 
	※반드시 체크하여야 함.
(Do NOT FORGET to check Yes or No.)

	현 체류지역

Current Residence
	☐국내(Korea) 
	※ 체류자격(Visa Status):

	
	☐국외(Overseas) 
	※ 체류국(Country): 

	유학경비부담

Financial Support 3)
	☐본인 Applicant
	☐부모 Parents
	☐기타 Other

	
	☐지도교수 Prospective Supervising Professor ☐대학초청 University

	공인언어성적

Certificate of Language Proficiency
	☐없음 None
☐TOPIK
☐English
	
	학위인증서 제출

Verification of

Degree and Transcript
	☐해당없음 None
☐제출 Submitted
☐미제출 Not Submitted

	
	
	점수/등급 Score/Level
	
	


3) 유학경비부담자는 [서식 5]유학경비부담서약서의 부담자와 동일해야함
(Please write the same person for the sponsor on the [form 5] Affidavit of Financial Support)
상기 내용은 사실과 다름이 없으며 만약 허위로 판명되었을 때는 입학 허가가 취소되는 것에 대하여 이의가 없음을 확인합니다.
I certify that the information provided in this application is true and complete to the best of my knowledge, and I understand that any inaccuracy and falsification may affect my admission including its cancellation after enrollment.

원서 접수일(Application Date) :　                         
지원자 서명(Applicant's Signature) :　                     

 [Form 2]
자 기 소 개 서
[Self-Introduction]
1. 성명(Name)
▪ 영문(English) :                                                             
성(Last)                         이름(First) 
▪ 한글(Korean) :                                                             
성(Last)                         이름(First) 
2. 지원 과정(Degree Program Applied for) : (   ) 석사(Master's)  (   ) 박사(Doctorate)
3. 지원 학과(Department Applied for) :                                             
4. 경력사항(Employment Information)
	기간(Period)
	근무처(Institution)
	직위(Position)
	활동내용(Activities)

	-
	
	
	

	-
	
	
	


5. 가족관계(Family Background) ※ 부모, 형제자매, 배우자, 자녀(Parents, Siblings, Spouse, Children)
	관계
(Relationship)
	성명(Name)
	직업
(Occupation)
	전화번호
(Telephone)

	
	영어
(English)
	중국어
(Chinese)
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


6. 지원 경로(Method of Applying)
▪ (   ) 지인 추천(Recommendation of an Acquaintance)
▪ (   ) 모집 공고(Announcements on the Website)
▪ (   ) 기타(Other) :                              
※ 추천자(Recommender's Name and Contact Information) 

▪ 성명(Name) :                      ▪ 직업(Occupation) :                     
▪ 전화(Phone) :                      ▪ 이메일(E-mail) :                       
7. 언어능력 (Language Proficiency)
	수준(Level)
	한국어(Korean)
	영어(English)

	1. 수업 내용을 이해하는 데 전혀 문제가 없을 정도로 유창
(Fluent enough to understand the whole lecture)
	
	

	2. 다소 무리는 있지만 수업 내용 70% 이상 이해 가능
(Can understand abut 70% of the lecture)
	
	

	3. 생활 한국어/영어 가능하고 읽기 가능
(Can communicate using basic Korean/English)
	
	

	4. 간단한 인사말 정도만 가능
(Can only use a few simple Korean/English expressions)
	
	

	5. 전혀 배운 적 없음 (Never learned)
	
	


8. 국내 수학 경험(Studying Experience in Korea)

	교육 기관(Institution)
	과정(Program)
	기간(Period)
	수료일(Completion Date)

	
	
	
	

	
	
	
	


[Form 3]
수 학 계 획 서
[Research Plan]
※ 평가요소로서 중요한 자료이므로 A4 용지 2장 이상 분량으로 반드시 사실에 입각하여 상세하게 본인이 작성
(This document is crucial to the applicant's admission, thus must be written carefully and accurately on at least two sheets of A4 sized paper.)
1. 성명(Name)
▪ 영문(English) :                                                             
성(Last)                         이름(First) 
▪ 한글(Korean) :                                                             
성(Last)                         이름(First) 
2. 지원 과정(Degree Program Applied for) : (   ) 석사(Master's)  (   ) 박사(Doctorate)
3. 지원 학과(Department Applied for) :                                             
4. 학문을 하게 된 동기(Personal Academic Orientation)
5. 지원 동기 및 목표(Reasons for Application and Personal Goal)
6. 장래 수학 계획(Future Study Plan)
7. 기타 사항(Other Information)
※ 부족할 경우 별지 사용(You can use additional paper if necessary.)
[Form 4]
출신대학교수 추천서
[Recommendation from the Professor of the Applicant’s Graduating School]
※ 1, 2, 3번은 지원자 본인이 작성

(No. 1, 2, 3 must be completed by the applicant.)

1. 지원자 성명(Applicant’s Name)
▪ 영문(English) : ____________________________________________________________
성(Last)                         이름(First) 
▪ 한글(Korean) : _____________________________________________________________
성(Last)                         이름(First) 
2. 지원 과정(Degree Program Applied for) : (   ) 석사(Master's)  (   ) 박사(Doctorate)
3. 지원 학과(Department Applied for) : _____________________________________________


추천자께 (To the person giving a referral:)

상기 동 지원자에 대한 추천서를 작성하여 주시는데 감사를 드립니다. 지원자에 대한 귀하의 진솔하고 정확한 평가를 부탁드립니다. 이 추천서는 전북대학교에 제출하는 것으로 동 추천서를 작성하신 후 우편봉투에 밀봉하고 뒷면을 봉인하여 지원자에게 주십시오. 필요하신 경우 별지를 이용하실 수 있습니다. 

(Thank you for writing this letter on behalf of the person named above. Please indicate your candid and prompt assessment of the above named applicant. Fill out the present form with additional comments, enclose it into an envelope, sign across the flap, and hand it to the applicant for submission to Chonbuk National University in South Korea. You may attach additional sheets if necessary.) 

1. 지원자를 안 기간은 얼마 동안이며, 어떤 자격으로였습니까? 

(How long and in what capacity have you known the applicant?)
2. 지원자의 장점 및 재능은 무엇입니까?

(What are the strengths and aptitude of the applicant?)
3. 지원자의 단점 및 보완이 필요한 부분은 무엇이라고 생각하십니까?

(What are the applicant's weaknesses? What weak points does she/he need to improve?)
4. 지원자가 수학계획을 활용할 것이라고 생각하십니까? 또한 지원자가 습득할 지식의 향후 활용도에 대하여는 어떻게 생각하십니까?

(How do you think the applicant can apply his or her study plan at Chonbuk National University? Do you think he/she will succeed in utilizing his/her knowledge acquired in CBNU in the future?)
5. 지원자의 자질에 대한 귀하의 의견을 적어주십시오.

(Please provide us with some comments about the applicant.)
	추천자 인적 사항(Referee's Information)

	성 명
(Name)
	
	소속기관
(School)
	

	직 위
(Position)
	
	이메일
(E-mail)
	

	전화번호
(Phone)
	
	팩스번호
(Fax)
	


추천일(Date) :             추천자 서명(Signature) :              
[Form 5]
유학경비부담 서약서
[Affidavit of Financial Support]
※ 귀하의 유학 경비를 부담할 개인이나 기관명을 쓰시오.
(Please write the name of the sponsor who will provide all the funds during the applicant's studies.)
1. 유학경비 부담자(Sponsor)
▪ 성명(Name) :                                            
▪ 직업(Occupation) :                                        
▪ 직장명(Company Name) :                                  
▪ 전화번호(Phone) :                                        
▪ 이메일(E-mail) :                                          
▪ 주소(Mailing Address) :                                                      
2. 수혜자(Recipient)
▪ 성명(Name) :                                            
▪ 생년월일(Date of Birth) :                                  
3. 관계(Relationship) :                                         
본인은 상기 지원자의 유학 기간 중 일체의 경비를 부담할 것을 서약합니다.
I hereby confirm that I will be held responsible for all tuition fee and living expenses of the person mentioned above for the whole duration of the program.
날짜(Date) :　                          
경비부담자 서명(Sponsor's Signature) :　                      
전북대학교총장 귀하
(To the President of Chonbuk National University)
[Form 6]
지도교수 등록금 및 체재비 지원 확인서
[Confirmation Letter for Tuition & Living Expense Support from the Supervising Professor]
1. 지도교수 (Supervising Professor)
▪ 성 명 (Name): 
▪ 소속대학 및 학과 (College and Dept.): 
▪ 연 락 처 (Contact): 
2. 지원학생 (Student)
▪ 성 명 (Name): 
▪ 국 적 (Nationality): 
▪ 생년월일 (Date of Birth): 
▪ 지원학과 (Department): 
3. 지원내역 (Support) (해당항목에 √표) 
▪ 구 분: □ 등록금(Tuition Fee)  □ 체재비(Living Expense)
▪ 지원방법 (Sourcing) 
□ 우리대학 교수1인당 대학원 연구장학생 (Research Student Scholarship per professor)
□ 연구과제 수행 연구용역 인건비 (Research fees)
- 지원기관 (Institution): 
- 연구과제명 (Name of Research): 
□ 기타 (etc): 
▪ 지원총액(Total amount) :          원(1년간) KRW(per year)
- 등록금(Tuition) :            원(1학기) KRW(per semester)
- 체재비(Living Expense) :          원(1개월) KRW(per month)
본인은 상기 지원자의 유학 기간 중 위와 같이 등록금 및 체재비를 지원할 예정임을 확인합니다. 
20 년 월 일
지도교수     : (서명/인)
전북대학교총장 귀하
[Appendix]

Contact Information of Departments

A. General Program
	Field
	Major or Department
	Phone No.
	Department Office

	Engineering
	Semiconductor and Chemical Engineering
	270-2431
	College of Engineering #6, Room 118

	
	Computer Science and Engineering
	270-4233
	College of Engineering #7, Room 224

	
	Environmental Engineering
	270-2441
	College of Engineering #6, Room 320

	
	Industrial System Engineering
	270-2327
	College of Engineering #6, Room 418

	
	Mechanical Design Engineering
	270-2452
	College of Engineering #3, Room 211

	
	Polymer Nano Engineering
	270-2335
	College of Engineering #9, Room 719

	
	Electronic Information Materials Engineering 
	270-3969
	College of Engineering #4, Room 210

	
	IT Applied Systems Engineering
	270-4773
	College of Engineering #1, Room 142

	
	Software Engineering
	270-4541
	College of Engineering #5, Room 113

	
	Convergence Technology Engineering
	270-4225
	College of Engineering #1, Room 206

	
	Urban Engineering
	270-4051
	College of Engineering #9, Room 917

	
	Civil Engineering
	270-2420
	College of Engineering #1, Room 263

	
	BIN Convergence Technology
	270-2848
	College of Engineering #8, Room 408

	Humanities / Social
Sciences
	English Language and Literature
	270-3199
	College of Humanities #1, Room 324

	
	Chinese Language and Literature
	270-3215
	College of Humanities #2, Room 409

	
	Library and Information Science
	270-3253
	College of Humanities #2, Room 109

	
	Archaeology and Cultural Anthropology
	270-3283
	College of Humanities #2, Room 230

	
	Law
	270-2656
	College of Law, Room 204

	
	Education
	270-2739
	Jinsudang, Education and Research Building, Room 204

	
	Political Science
	270-2934
	College of Social Science, Room 212

	
	Public Administration
	270-2943
	College of Social Science, Room 312

	
	Sociology
	270-2916
	College of Social Science, Room 313

	
	Social Welfare
	270-2962
	College of Social Science, Room 311

	
	Journalism and Communications
	270-2952
	College of Social Science, Room 511

	
	International Trade
	270-3013
	College of Commerce #2, Room 105

	Natural
Sciences / Agriculture
	Physics
	270-3321
	College of Natural Science #5, Room 207

	
	Chemistry
	270-3406
	College of Natural Science #1, Room 210

	
	Earth and Environmental Sciences
	270-3393
	College of Natural Science #4, Room 122

	
	Science Studies
	270-3433
	College of Natural Science #3, Room 205

	
	Physics Education 
	270-2774
	College of Education, Science Building #1, Room 115

	
	Earth-Science Education 
	
	

	
	Chemistry Education 
	
	

	
	Science Education
	
	

	
	Housing Environmental Design
	270-3632
	College of Human Ecology, Room 505

	
	Agronomy
	270-2506
	College of Agriculture & Life Science #2, Room 310

	
	Animal Science
	270-4748
	College of Agriculture & Life Science Main Bldg., Room 308

	
	Agricultural Engineering
	270-2515
	College of Agriculture & Life Science Main Bldg., Room 122

	
	Food Science and Technology
	270-2565
	College of Agriculture & Life Science #4, Room 119

	
	Forestry
	270-2583
	College of Agriculture & Life Science Main Bldg., Room 330

	
	Landscape Architecture
	270-2594
	College of Agriculture & Life Science #3, Room 313

	
	Forest Products and Technology
	270-2621
	College of Agriculture & Life Science #4, Room 209

	
	Oriental Medicine Resources
	850-0741
	Iksan Campus, Engineering Building #4, Room 104

	
	Ecology Landscape Architecture-Design
	850-0735
	Iksan Campus, Engineering Building #2, Room 6204

	
	Biotechnology
	850-0835
	Iksan Campus, Engineering Building #2, Room 108

	Arts /
Physical Education
	Music
	270-3736
	College of Arts, Main Building, Room 3220

	
	Korean Music
	270-3716
	College of Arts, Main Building, Room 4230

	
	Physical Education
	270-2849
	Building of Art & Athletic, Room 220


B. Interdisciplinary Program
	Field
	Major or Department
	Phone No.
	Department Office

	Engineering
	Healthcare Engineering
	270-4063
	College of Engineering #1, Room 332

	
	Advanced Organic Materials Engineering
	270-2335
	College of Engineering #9, Room 719

	
	Bioprocess Engineering
	270-2431
	College of Engineering #6, Room 118

	
	Design and Manufacturing
	270-2335
	College of Engineering #9, Room 719

	
	Bio·Nano System Engineering
	270-2452
	College of Engineering #3, Room 311

	
	Software Engineering
	270-4541
	College of Engineering #5, Room 113

	Humanities
/ Social Sciences
	Records, Archives, and Information Science
	270-3253
	College of Humanities #2, Room 109

	Arts
	Korean Music
	270-3716
	College of Arts, Main Building, Room 4230

	Natural
Sciences / Agriculture
	Housing Environmental Design
	270-3632
	College of Human Ecology, Room 505

	
	Bioactive Materials
	270-4311
	College of Natural Science #4, Room 406

	
	Life Style Medicine
	850-0741
	Iksan Campus, Engineering Building #4, Room 104

	
	Ecology Landscape Architecture-Design
	850-0735
	Iksan Campus, Engineering Building #2, Room 6204
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